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Manual de utilizare Aspirator vertical MY4505

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SECURITATE

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

INAINTE DE UTILIZAREA ASPIRATORULUI

ATENI' E: Pentru a reduce riscul incendiilor, electrocutarii sau ranirii

1. Nu lasati dispozitivul in priz4. Scoateti- din priz& cand nu il utilizati si inainte de a incepe

un proces de reparare.

Nu utilizati dispozitivul in exterior sau pe suprafete umede.

3. Nu lasati copiii s& se joace cu aparatul. O atentie adecvaté este necesaré atunci cand
este utilizat de sau in apropierea copiilor.

4. Utilizati doar conform descrierii din acest manual. Utilizati doar conform recomandarilor
producatorului.

5. Nu utilizati aparatul daca stecherul sau cablul este deteriorat, daca dispozitivul nu
functioneaza corespunzator, a fost scépat, este stricat, a fost Iasat in exterior sau scépat
in apé. Returnati-l la un centru de service autorizat.

6. Nu trageti de cablu, nu utilizati cablul drept maner, nu inchideti usile peste cablu si nu

trageti cablul in jurul marginilor ascutite sau colturilor.

Nu deconectati trdgand de cablu. Pentru a deconecta, prindeti de stecher, nu de cablu.

Nu folositi cablul sau aparatul dacéa aveti mainile ude.

9. Nu puneti niciun obiect in orificiile de ventilatie. Nu utilizati dispozitivul dacéa orificiile de
ventilatie sunt blocate; a se feri de praf, puf, par sau orice material care ar putea reduce
debitul de aer.

10. Asigurati-va cé orificiile de ventilatie sau piesele mobile nu iau contact cu fire de par,
haine lejere, degete sau orice alta parte a corpului.

11. Inchideti dispozitivul inainte de deconectarea din priza.

12. Acordati o atentie deosebitd atunci cand curétati scérile.

13. Nu utilizati dispozitivul pentru a colecta lichidele inflamabile sau combustibile precum

benzina si nu utilizati dispozitivul in locurile unde aceste materiale pot fi prezente.

14. Nu colectati niciun obiect care arde sau fumega, precum tigéri, chibrituri sau cenusa.

15. Nu utilizati dispozitivul faréa containerul de praf gi/sau filtrele aferente.

16. Respectati toate instructiunile de etichetare si marcare.

17. Tineti capatul furtunului, periile si celelalte deschizéaturi departe de fata si corp.

18. Deconectati intotdeauna acest dispozitiv inainte de conectarea sau deconectarea

furtunului aspiratorului.

19. P&strati aspiratorul in spatii inchise. Pentru a preveni accidentele depozitati aspiratorul.

20. Utilizarea unei tensiuni necorespunzéatoare poate duce la stricarea motorului si chiar

ranirea utilizatorului. Tensiunea corecta este inscriséa pe eticheta.

21. Utilizati doar pe suprafete uscate, interioare.

22. Nu utilizati in alt scop decat cel descris in acest manual de utilizare.

23. In cazul in care aspiratorul s-a stricat, trebuie reparat de cétre producétor sau de agentii

séi de service sau de o persoané calificatd in acest sens, pentru a evita riscurile.

24. Nu utilizati aparatul deasupra cablului. Tineti cablul departe de suprafetele fierbinti.

N
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25. Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varstd de peste 8 ani §i de catre persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta si de cunostinte, daca acestea au fost supravegheate sau
pregatite in vederea utilizarii aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg riscurile asociate. Copiii nu se vor
juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu vor fi realizate de catre copii nesupravegheati.

AVERTISMENT: Copiii cu varste mai mici de 8 ani vor fi tinuti la distantd dacd nu pot fi supravegheati in

permanenta.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuatd de copii sub 8 ani sau fara supraveghere.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

APARAT DESTINAT DOAR UTILIZARII CASNICE

ATENT'E . Pentru a reduce riscul de electrocutare, acest dispozitiv include un
conector polarizat (una dintre lame este mai latad decéat cealaltd). Acest conector se va potrivi
intr-o priza polarizata doar intr-un singur sens. in cazul in care conectorul nu se potriveste
in priza, inversati conectorul. Dacd nici in acest mod nu se potriveste, contactati un
electrician calificat pentru a-l instala in mod corespunzator. In niciun caz nu schimbatj
conectorul.

1.)DESCRIEREA PRODUSULUI

1.Maner telescopic

2. Intrerupitor

3. Buton de evacuare a
containerului penru praf

4. Corpul dispozitivului

5. Container de praf

6. Filtru HEPA

7. Perie de podea

8. Furtun si capatul furtunului aspiratorului
9. Perie tapiterie

10. Accesoriu pentru spatii nguste
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2.) INDICATII SI PRECAUTII DE SECURITATE

1.

2.
3.
4

8.

9.

Acest dispozitiv se utilizeaza 1n special in scop casnic.

Impamantarea nu este necesara.

Utilizati dispozitivul doar la tensiunea specificatd pe placuta cu caracteristici tehnice.

Nu aspirati urmatoarele lucruri:

4.1 Apa i alte lichide

4.2 Nu utilizati dispozitivul pentru a aspira chibrituri aprinse, mucuri de tigard sau cenusa aprinsa.
4.3 NU utilizati dispozitivul pentru a aspira obiecte ascutite.

Tineti dispozitivul departe de sursele de caldura.

NU obstructionati orificiul aflat deasupra cablului de alimentare.
Verificati furtunul in mod regulat; daca este deteriorat in orice mod, trebuie reparat sau inlocuit imediat.

in cazul deteriorarii cablului, v rugim sa utilizati instrumentele speciale existente la departamentul nostru

pentru reparatii .

10. In cazul deteriorarii cablului de alimentare, acesta trebuie inlocuit de catre producator sau de cétre service-

ul aprobat de acesta sau de o persoand calificatd similar pentru a evita pericolele.

3.) INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
1. PREGATIRE

1.1 Introduceti peria de podea in containerul de praf

1.2 Introduceti manerul telescopic in corpul dispozitivului

2. OPERARE

Apasati pe Intrerupator, aspiratorul va incepe sa functioneze .
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Intrerupitor

3. UTILIZAREA ACCESORIILOR
a) peria de podea:

1. Peria de podea include doud pozitii, una pentru suprafetele dure si una pentru cele textile - alegeti-o pe

cea corecta .
b) Duza pentru spatii inguste si duza periei

1. pentru curdtarea radiatoarelor, colturilor, varfurilor, sertarelor, etc .

4) INTRETINERE
1. Goliti si curatati containerul de praf
1.1 Intotdeauna utilizati aspiratorul cu containerul de praf instalat.
1.2 Deconectati de la priza electrica inainte de evacuarea prafului.

1.3 In momentul umplerii containerului de praf, va rugim si il goliti in timp util. Apasati butonul de evacuare
a containerului.

Apoi Inclinati containerul de praf in jos si departe de unitate

« Buton de evacuare a

Containerul de praf

1.3 Apucati filtrul din mijlocul lui, impingeti filtrul afard din container si apoi goliti continutul in cosul de
gunoi.

2. Filtrul de curatare

2.1 Filtrul trebuie sa fie curdtat cel putin de doua ori pe an sau cand devine solid in mod vizibil.
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2.2 Intotdeauna folositi aspiratorul cu filtrul instalat.

2.3 Altfel, acesta poate reduce capacitatea de aspirare sau se poate strica motorul

2.4 Deconectati din priza electrica Tnainte de curatarea filtrului.

2.5 NU utilizati masina de spalat pentru curdtarea filtrului si nu utilizati un uscator de par pentru a-l usca.

2.5.1 impingeti suportul filtrului in sus, apoi indepartati filtrul

Buton

containerului de praf

\ >\ Containerul de praf

de evacuare a

Filtru
2.5.2  Curatati filtrul cu apa rece de la robinet.
2.5.3 [Inainte de reasamblare asigurati-vi ca filtrul este complet uscat.
5.) DEFECTIUNI SI REMEDIERI
Defectiune Cauza Remediu
Filtru plin de praf Curatati praful din filtru
Capacitate scazuta de aspirare Containerul de praf este plin Eliminati praful

Obstacole in conducta

Indepartati toate obstacolele

Motorul nu functioneaza Stecherul nu este conectat in priza Introduceti stecherul in priza

Supraincalzirea corpului

dispozitivului

O usoara supraincalzire este normala

6) Caracteristici si specificatii

Aspirator vertical

Caracteristici:

Mod utilizare 2 in 1

Spatiul de depozitare al cablului de alimentare
permite eliberarea rapida a acestuia

Poate fi folosit pentru toate tipurile de suprafete

Tub telescopic

Accesorii: perie rotunda, perie cu 2 functii, furtun
scurt, perie podea, tub telescopic

Filtru HEPA lavabil

Buton pentru detasarea containerului pentru praf
Montare si demontare usoare

Termostat pentru protectia la supraincilzire

Culoare: negru+violet

Specificatii:

Tensiune de alimentare: 220-240V~/50Hz
Putere: 800W

Nivel de zgomot (dB(A)): <75
Putere aspirare (W): 100

Eficienta energetica: C

Eficienta suprafete dure: C

Eficienta covoare: F

Emisii de praf: D

Capacitate container praf (I): 1,3
Lungime cablu de alimentare (m): 4,5
Clasa II de electrosecuritate
G.N./G.B.(kg): 1,8/2,3

Dim. produs (mm): 377x125x1000
Dim. (mm): 5580x155x135 (ambalat)
Fabricat in R.P. China
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RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat
ca un deseu menajer obignuit. Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
functionare, ci duceti-1 la un centru de colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel veti ajuta la
protejarea mediului inconjurator si veti putea impiedica eventualele consecinte negative pe care le-ar

B Ve asupra mediului si sanatatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:

Contactati autoritatile locale;

Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro

Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul
c € Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si conformitate electromagnetica

ROHS Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul inconjurdtor (plumb, mercur, cadmiu,
crom hexavalent si agenti inflamabili bromurati: PBB si PBDE).

Prin prezenta declaram ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi pertinente din
directiva 1999/5/CE; In situatia in care echipamentul nu este insotit de declaratia de conformitate aceasta se poate
solicita la adresa de email : OFFICE@CES.NT.RO



http://ro.wikipedia.org/wiki/Plumb
http://ro.wikipedia.org/wiki/Mercur
http://ro.wikipedia.org/wiki/Cadmiu
http://ro.wikipedia.org/wiki/Crom
mailto:OFFICE@CES.NT.RO
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Compiet Electro Serv S.A.

Woluntari- Sos. Bucuresti Mord, 10 Global
City Business Park, Corp 011, et. 10
Telefon relati clienti: 037416839303

email: office@ces nt.ro

WeRSItE: Wi i ro

DECLARATIE DE CONFORMITATE Nr. 2016/V(C336

Noi, Complet Electro Serv S.A., Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10 Global City
Business Park, Corp 011, et. 10, in calitate de importator al brand-ului Myria,
confirmam ca produsele:

Tip Produs Brand | Model Caracteristici
Aspirator vertical Myria MY4505VL 220-240v~/50Hz, 800W
Aspirator vertical Myria | MY4505BL 220-240v~/50Hz, 800wV

sunt conforme cu Directivele:

2014/30/EU - Compatibilitate electromagnetica
2014/35/EU - Joasa tensiune
2011/65/EU — RoHS

si standardele Europene:

Categorie Tip Produs Standarde applicate
EN 55014-1: 2006
+A1: 2009
+A2:2011

: EN 61000-3-2: 2014
EME AsplEator: EN 61000-3-3; 2013
EN 55014-2: 2015
+A1:2001
+A2:2008
EN 60335 2 2:2010
+A11:2012
+A1:2013
EN 60335-1:2012
+A11:2014
EN 62233:2008
RoHs Aspirator EN50581:2012

LVD Aspirator

Aparatul poarta marcajul CE respectand toate standardele UE.

Prezenta declaratie a fost completata in baza Declaratiei de Conformitate emisa de catre
Producator.

Locul si data emiterii declaratiei Bucuresti, 07-11-2016

Cristian Camara Bucuresti
Director General 07-11-2016

AP Complet Electro Serv
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MY4505 Stick vacuum cleaner User manual

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS

BEFORE USING YOUR VACUUM CLEANER

WARN | NG To reduce the risk of fire, electrical shock, or injury:

1. Do not leave appliance plugged in. Unplug from outlet when not in use and before

servicing.

Do not use outdoors or on wet surfaces.

3. Do not allow to be used as a toy. Close attention is necessary when used by or near
children.

4. Use only as described in this manual. Use only manufacturer's recommended
attachments.

5. Do not use with damaged cord or plug. If appliance is not working as it should, has been
dropped, damaged, left outdoors, or dropped in water, return it to an authorized service
center.

6. Do not pull or carry by cord, use cord as a handle, close a door on cord, or pull cord
around sharp edges or corners.

7. Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

8. Do not handle plug or appliance with wet hands.

9. Do not put any object into openings. Do not use with any opening blocked; keep free of
dust, lint, hair and anything that may reduce air flow.

10. Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from openings and moving
parts.

11. Turn off the control before unplugging.

12. Use extra care when cleaning on stairs.

13. Do not use to pick up flammable or combustible liquids such as gasoline or use in areas

where they may be present.

14. Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes, matches, or hot

ashes.

15. Do not use without dust container and/or filters in place.

16. Look on your vacuum and follow all label and marking instructions.

17. Keep end of hose, wands and other openings away from your face and body.

18. Always unplug this appliance before connecting or disconnecting vacuum hose.

19. Store the vacuum indoors. Put the vacuum away after use, to prevent tripping accidents.

20. Using improper voltage may result in damage to the motor and possible injury to the

user. Correct voltage is listed on the rating label.

21. Use only on dry, indoor surfaces.

22. Do not use for any purpose other than described in this user’s guide.

23. If the vacuum cleaner is damaged, it must be repaired by the manufacturer or its service

agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

24. Do not run appliance over cord. Keep cord away from heated surfaces.

25. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with

N
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reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

WARNING: Children younger than 8 years old will be kept away if they cannot be supervised
at all times.
Cleaning and maintenance should not be performed by children under 8 years old or
unattended.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
FOR HOUSEHOLD USE ONLY

WARN'NG To reduce the risk of electric shock, this appliance has a polarized
plug (one blade is wider than the other). This plug will fit in a polarized outlet only one way.

If the plug does not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a
qualified electrician to install the proper. Do not change the plug in any way.

1.) DESCRIPTION OF PRODUCT
1.Stick

2. On/Off Switch

3. Dirt cup release button

4. Body

5. Dirt cup

6. Filter HEPA

7. Floor Brush

8. Hose and vacuum end of hose
9. Upholstery brush

10. Crevice tool

2.) SAFETY ADVICE AND WARNING
1. This appliance is specialized for domestic use.
2. Earth-connect is unnecessary.

3. Use the appliance only on the voltage specified on its rating plate.
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4. Do not vacuum the following things:
4.1 Water and other liquid
4.2 DO not use the appliance to vacuum lighted matches, cigarette ends or hot ash.
4.3 DO not use the appliance to vacuum sharp objects.
Keep the appliance far away from heat sources.

DO not obstruct acne over the power cable.

8 . Check the hose regularly, if it is damaged in any way, repair it or replace it immediately.

9. Ifthe cable is damaged, please use the special tools in our nominated service center for repairing .

11. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its agreed service or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

3.) INSTRUCTION FOR USE

1. PREPARATION
1.4 Insert floor brush into the dust cup

1.5 Insert stick into body

2. OPERATION

Press the power switch; the vacuum cleaner begins working
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Switch

3. USING OF ACCESSORIES
a) Floor brush:

1. The floor brush has two positions, one for hard/even and one for soft/textile surfaces - choose the right
one .
b) Crevice nozzle&brush nozzle

1. For cleaning radiators, corners, edges, drawers, etc .

4) MAINTENANCE
1. Empty and clean the dust cup
1.2 Always operate the vacuum cleaner with dust cup installed.
1.2 Disconnect from electrical outlet before empting dust.

1.3 When the dust cup is full, please empty it in time. Press dirt cup release button then tilt dirt cup down and
away from unit.

Dirt cup release

P button

Dirt cup

1.4 Grasp filter from the center, pull filter out of dirt cup then empty contents into waste basket.

2. Cleaning Filter
2.1 Filter should be rinsed clean at least twice a year or when it becomes visibly solid.
2.2 Always operate the cleaner with filter installed.

pg. 4



MY4505 Stick vacuum cleaner User manual

2.3 Otherwise, this may reduce suction or damage the motor.
2.4 Disconnect from electrical outlet before cleaning filter
2.5 DO not use a washing machine for rinsing filter, or use a hair dryer for drying it

2.5.1 Pull filter support upward, then remove filter.

Dirt cup release
button

\ >\ Dirt cup

2.5.2 Rinse filer in cool tap water.

Filter

2.5.3 Tap filer to remove thoroughly any water remaining in the filter, then dry rinsed filter completely before re-

assembling .

5.) BREAKDOWN AND REMEDY

Breakdown Cause Remedy

Clean the dust in
the filter

Dust in the filter

Weak suction Replace the dust cup or

Dust cup full
throw off dust

Obstacles in the tube Remove all obstacles

The plug is not connected Insert the plug into the

Motor not working

with the wall socket power socket

Over-heat of the body Normal if a little over heat
6.) TECHNICAL DATA

Vertical vacuum cleaner

Technical specifications:

Features:

2 in 1 use

Quick power cord releasing

Complete functions can meet all kinds of cleaning
requests

Telescopic tube

Accessories: round brush, 2 in 1 brush, short hose,
floor brush, telescopic tube

Washable HEPA filter to prevent it from being
blocked

One button dust cup releasing

Easy assembling and disassembling

Equipped with thermostat to prevent it from being
burned

Voltage: 220-240V~/50Hz

Power: 800W

Noise (dB(A)): <75

Suction power (W): 100

Energetic efficiency: C

Hard surface efficiency: C

Carpet efficiency: F

Dust emission: D

Dust capacity (1): 1.3

Cable length (m): 4.5

Protection class II

N.W./G.W.(kg): 1.8/2.3

Product size (mm): 377x125x1000
Meas (mm): 580x155x135 (package)
Made in P.R. China



Correct disposal of this Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Your product is designed and manufactured with high quality materials and components which can be
recycled and reused.

B This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end of-life should be disposed of
separately from your household waste.

Please dispose of this equipment at your local community waste

collection/recycling center.

c € This product complies with European safety and electrical interference directives

ROH s This product does not contain environmentally hazardous materials (lead, mercury, cadmium,

hexavalent chromium and brominated flammable agents: PBB and PBDE).
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